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Il est. bi mtmdu qu on pawra d’avance pac'qué les d'gins sont tausm losses qué nous.

—
Les artiques qui n'sdront ni signéy,
n'paraitront nl dins 'gazette

Les correspondznces dévont iesse invoiées
au bureau de I'gazette
. Rue des Canonniers, 10, Nivelles

Pou les Anponces éié les Réclames on n'a qu'av'ni nos
trouver, nos nos arrindg'rons I'méieux pessipe

/

gawmbeur !

Flle Fiesse da I Nwelloise

Clesst audioﬁrd?hﬁv in buit el bal travesti

donné pa I'Société d’Gymnastique « La
Nivelloise » et on coumminche & s'd’apers
cévwer in rute coup : c’esst in vrai peleri-

natche les coummeres qui vont a Brusselles -

quer toutes les attrifaies qui leu faut pou
djuer leu role tandis qu’i n’a pus in diale
carape i fer rassaufer leu maiso ni leu
mette enne brouche ou bf n’loque 4 r’loc-
ter dins leus mains : Clest toudi cafouii a
leu costume. Clest qu’i n’s’agit ni d& d’aller
ach’nées comme des sottes éi2 quand
méme elles d2vrinnent escrenner des nites
intiéres, -elles volont tertoutes iesse el pus
propre ! Nos counnichons d’ja n’masse des
costumes bi tapés mais comme les coum-
meres nos d’in vourinnent d’avweér dit leu
s'cret, nos m'trons no langue a no poche
djusqu’a c’'que I’fiesse seuche outte !

Cu qu'il ara d’nouvia & C'fiesse-la, clest
P'concours d@ tcherrettes anglaises éi2 sur-
tout ’bal d’effants usqu’il a in monchat d’
primes qui sont dja despis longtimps expo-
sées 4 I'vitrine des commercants de I'ville.

Tn bal d’effants si I'diale'n’a ni vu s’cu !
[ d’ara put-ette' qui diront comme -nous
qu'il a d’z'années qu'il a des bals d’effants 4
Nivelles et is n'mintront ni d'tout : allez
vit A n'impourte qué bal éi¢ comptez les

coummeéres d¢ pus d’vingt ans qui dansont _

vos n'arez nf grand ruge, adon qué d'no
temps c’est seulemint a ¢’n’atche la qu’on
s'adaiofit, ’

Non fait, douci c’est' bi d'zeffants. des
p'tits gamins, des gosses pou m4ieux vos fer
compriate ! Ca sara n’saquet d’naif tout I’
méme d@ virdanser ces p'tits gad’lots-la qui
d’in sourtont & c’qui parait comme des
graads!

Bref, tout carculé, I'fiesse promet bi 4i2’

a no moude c'sara ieunne des pus belles
que ' « Nivelloise » ara d’né.
- MATCHE.

POU LES COUMMERES

Tout 'monde pourra vir d’aprés I'lette
qué¢ M, Bawy nos a invoit, qu’il a sté al'vé
au coin d’in bos et qu’il a sté a scole &
Thérése Gros ys, I'cu dins les cindest Clest
qu’il est court comme in brin d’s audart et
etin'rit qu chaque coup qu’is’brile, &tout
faut-i co qui s’brule fotirt/ Mais nos n’as-

‘tons ni pus biesse que li éié nos savons pa
nos pwés commint .c'qué les ciens des

autes cugeons.

Eié si.c’bia mossieu 14 esst in colére c’esst
ng i qu’pac’qué nos n’avons ni volu trom-
per no charmante correspondante Josephi-

- ne de Malines in li d’'nant conseig. Et a

c’'t’heure pussqu'i va d& d’la, nos n’dirons
bi pa quatte tchémins é1é nos vos dirons,

Fifine,qué c’esst in vanteux, Dins I'réponse
: q F

qu'i vos fait il a I'air d& s'fer passer pou in
djoiline gaiard tout frais comme si sourti-

©rolt d& n’bwesse tandis qu'si vos |'viriz,

vos perdriz vos d’jambes a spalles éié vos
spitriz in bige sans pus jamais vos r’tour

er. Sondgi qu'il est co pus laid qué I'pe-

ché : Il ara 57-ans I'l7 d& c’mwés-ci, il a
n’tiesse comme in maiet d'quwer’leu, il a
ieu les poquettes, 1chique, 1 penne, 1l a les
gouttes et il est rosse tous les djods ! Vla s’
pourtrait in quatte caups d’plome / Qu’est

ce qui vos chenne hon m’fie? N'avez-ni I

invie dé I'rimbrassi tout d’suite ?
D’ailleurs c’est facile & comprinte qu'in
gaiard a4 mitan comme in aute n’dira ni fer

d’zZ’avances 4 n‘coummere qu'i n’counnait

ni, sins savwe que ni qu’est-ce. Clest qu'il
est seur d& n’ni trouver pire que li! '

A c'theure, Fine, qué vos 'counnichiz,
vla ¢’qu’il ouse vos scrire et faites a vo
moude comme vos avé toudi fait :

Avant d’attaqui Fine, djé ‘cwés bi qu’

dj’ai Pdwet d’adressi in p’tit mot au rédac-
teur qui a pris I'habitate dé tourtcht in téte
d@ mes artiques n’pétite trairée qui pofirte
a'cwere qu'i §mo.ue dé mi.

Dj¢ dirai donc au Rédacteur qu’i prind
ses tchausses pou ses solés; qu’il a I'dwet
d’'mette em n’artique ou d'l r’fuser, mais

qu’i n’a ni ’dwet dé v’ni mette ess'nez dins .

mes affaires et qué d’sGs grand assez pou
m’passer d’ses conseies,

Dailleurs nos n'avons ni dand°1 d'in
Juche nous autes,nos nos desbroumn; nous
autes deux Fine,éi¢ putolit qué d’vos occu-
per des affaires des autes waitiz d’continter
vos djolinesses. sans rattirer I'ptit boquet

des autes. 4
Mais comme el tchi n’vant ni l’collé dje
finis tont court ave vous pou m’adr essi é.
m’Fine,
FINE,

Aprés avwer lu vo lette, djai Smtl qué vos
batiz du plat. Vos prétmdez que dj'ves ai
feit n’déclaration. bi'perdiz-l commie i si
vos I'volez, mais tout au moins n’vos four-
ciz oi pou r'counnaite qué dj’ai raison. *

Mi dje I'dis tél que dj2 I’pinse éi¢ vous,
ave les tournures qu'on r'marque toudis
dins I'langtche des coummeres, vos arri-
vez comme in tchat qui fait patte dé v’
lours et putodt d’enne caresse, 1l est bi pos-
sipe que dj’surai grawé.

Vos dites qué dj'vos. frotte elle manche,.
mais halte in paslsave Fine, Bawy n'ploie
ni pou n’coummere, qurtout quand i né 1"
counnaitni. . :

Vos:avez l'air d& cwere qué dj’stis in vix
peque, mais destrompez.vous Fire, si vos
m’viriz ia djoti. bi seQr q1'inpassant pr és
d’'mi vos w'friz n’clignette elle premiére.

Mais i m'chenne qué tout ¢a esst in
déhours de no chaquine. nos nos avinnent
ingadgis a descounr’ler les défauts des hom-
mes et des coummeéres éi2 v'la qu’vos m’
de¢mandez m’pétit nom.

In tous cas. dj’ss nivellwés éné si Tinc-
toris vos counnait, c'est téllemint qu’i vos
a vu des coups d’aller su l'place rattinte in.
parele a mi,

D’jespére bi Fine qu’a parti dé I'sémaine
qui vit nos r'perd’rons no n’histwére et qué
comme mi, vos ingadg’rez 'Rédacteur du
LossE a trimper s'tartine dins s'jatte éié ni_
dins I'cienne d’in aute. Bawy.

Bawsonnemint d' Soulée

Batisse et Louis gu'astinnent les deux pus
grands coumarades du monde enn’sé rwaitinuent
pus | Louis an dire dé Batisse buvoot trop,d'ge-
neffe et li i n'volodt pus sourti avé n’soulée.
Dimanclie passé i s'rincontront dsu P’place St Paul .

— Eh bi, 1i erie Louis, est-ce qué vos prétindez
co u’on pierde ses fources iu huvant du géneffe ?

— Waie dje | soutis co ct malheureusemint pour
vous pac’ qué yos I'virez quand i sara trop tard.

— Qué vos dites 1 Et bi mi, dj’prétinds I’con-
traire et djé m’vas vos prouver que vos n'savez ni
c’queé vos ramadgi : Il a in mwés quand dj'ai ien
touchi m'n’héritance dé deux cints francs dj'ai
fait x’véni tout in tounia d'géneffe pou l'avwer &
méieux martchi et pou bwere in p'tit -chufflot &
w’colibette. Eh bi quand Ptounia esst arrivé dje



-in setl qui volodt Ii servx ‘n’malheureuse |

Tvillet

n’savols ni 'boudgi avé mes deux bras et
a ¢'t’ heure, qué dj’bwés dé c'genefle-la des-
ps n'quingeaine dé djous, djé 1'pourtrois &
n'main ! Dites co qué d'pierde mes fources !
Que diriz responde & ¢a hon vous autes !
. Trr1.

PLAYRTES

Air @ Les petits chagrins
I

. C’est bi trisse dé fer tant souffri,
De 1ii s’plainte éié transi,

Elle cienne qu’on aime!
Surtout qu'on poarrout bil'gueri,
Inli d'saut qu’or. I'vwet co volti,

Et ¢ga ieusse méme.

II

D2 n'ni méme icsse assez genti,
Pou seul'miut li 16ii sondgi,
" A l'cienne qu’on aime!
Qu'tout comme avant on l'aime toudi,
Qui n’a jamais ri ieu d’candgi,
Et ¢a quand méme.

I

C'rott doux pourtaat d'daller confi,
- A P’houne fie qu'on a tant chéri,
= Alcienne gu’on xime!
Qu'on s’intindroiit co tout I'méme bi,
Qu’sans jelle on n’sarodt pus viqui,
In mwes ni mé¢me.

In cabar'ti attraps

Pr2sabweére qui stodt pinte dé s’mesti
avot s'chique pus souvint qu'a #’touréié
battodt s’feumme comme du plate a toutes
les oceasions. Il avodt t&l'mint, fait des des-
ses dins tous les cabarets quin ‘’avolt pus

goutte a crédit.

Pa in'bia djot in novvia mari¢ vit s’instal-
ler a I’ville comme cabar’ti-aubergisse éié i
met su s'n'inseigne :

And}our’dhu pou des liards,
Démaids? pou ri N

Ab, al! v T

sabwére in frottant ses wans & les user,

d'in v'da iun qui m'donn’ra & bwere a I'eeil,

616 co méieux a maindgi pou ri.

Llend’main d’T'installation ‘du cousse, il
invite tous ses vigins 4 v'ni avé li au nouvia
cabaret éié¢ 13 i foutont n'bombance & fer
saut’ler les boutons d’leu maronne. L’nouvia
patron jubilg0t d’contint'mint, s'cominerce
n’coumminchott ni si mau.

Waie mais, qnaad il a présinté s'mote 3
Présabwere,c't’ici I'a maiuné tout doucemint
3 ’huche &i2 1i z’a moustré- s'n'inscigne fus-
qu'i s'tolit marqui :

Anjourd’hi: pon pri,
Démain pom des liards.

El losse d& Prasabwére avofit sté pindant

P'nfite candgi linseigne. L’aute a sté malate -

huit d'jods et co mdicux, bi rate i va qmirter
Arsotie

In paysan & lville

Pancrasse vit A Nivelles pou s’fer fer dv
cartes dé visite.
— Combi d’'mandez, dns-d ?

n'botne affaice diss-{i DPra-

- Qx dépend, ‘hss {i I'imprimeu. puss’ * :

qu ‘on «1& fait moias gu'ca cousse! Ainsi pou
in cint, vos leal ez in franc d’mi, tandis
que pou ciq cints on n’donne qué ciq francs.
—Eh bi d’abourd, diss-ti Pancrasse, faites
d'in dix mille éi¢ donniz-m’ des liards avé.

Les Aventures &' A ma’e’mara’

( Suite )
I

Qweé qu’iu stant si distrait, monsieur Académard

" In djoii a sté lommé, conseiller dé s'villatche.

Tout d’suite on a vu I'place. S'pourménant d’su 'rempart,
1 vwét des pichoulits pousser. « Ah ! qué dallatche,

w Disst-i, ’l&1i créchi dainsi dins les cajaux,

« Tontes sourtes dé silés hierpes ! D'vas fer v'ni Pélagie,
« Pou rodtii tut ¢ga. Comme éch’vin des travaux

« D2 vas coummander ¢a ; ou bi jamais d’la vie,

« C’hésogne 1A sara faite ». In effet, i I'fait fer ;

Les pichoulits sont djus. Adou, sondgeant an peupe
Ignorant, pou I'apprinde, il a st¢ coummander,

An peinte Fred Grabouietont, dé v'ni. « Allons m*fi, heupe !
« Marquiz-m’ mé bi 1a T'sw, les lettes qué d'vos dirai.

« Que ¢a senche hi solite, bt fait et ni trop tchéfe »

« Seuchiz tranquie, mossieu ; est-ce tout ¢’que vos d’sirez ?
« Of, despétehiz-vous » v'13, towlis, qu’no lapére -

Escrit d'su les cafaux, & Pplace des pichoulits,

In bellés grantés lettes routcaes, avé n'belle ompe nweére :
« Les remparts que voici, furent construits ici ».

III

Countint d’avwer instrnit tous les dgins dé s'villitche.
Ei# rincouradgi drs félicitations,

Qu'il avoiit ien assez pou dé rimpli in bfxl'che
Mossieu Académard a fait. d'vant les stations,
Placer des hias banes d'fier; et co pou nos instruire,
11 a fait scrire déssus :

.

« Ces bancs sont pour s’asseoir »
Du resse, save les péres, i n’a founc ri A dire,

C'esst in fameux lapin, mossieu A¢adémard !+

Dé n’roublierai- jamais, queé dins n’enne conférence,

Qu'il a fait su I'congo, i s’avoit fait zoulou.

Pou méieux s'fer comprinte. enne grande et décime lance
Dins s'mangne éié-du lusse tavau s’visitche, es cou,

Ses pids, ses djampes, ses bras, enfin tavau s’cadafe.

11 a tant pus d'mérite, qu'il a sté maltraiti

Pa s'feumme & cause dé ¢a : elle 1’appelodit grand sclife,
Pourcha, sile houc, Tehébert et tous les nos des tehis.
1, s'marotte c’arodit sté, A’avwet, mige-1n négresse,

" Tssé feumme A costé A'li. Il avoiit, dins ses tchfeux,

Mis des bias eaiaux d'verre 6i2 des plumoes dé cresse.
A ses deux estoumacs. il aroiit, pou fer mieux, *
DPindu des p'tits scadias éié toutes sourtes d’affaires,
Comme les négresses mettont, pou plaire & leus galants,
Maix s'feummp w'n ni volu. Ga fait queé ses histweéres
Sul'Coungon, n'ont ni sté, ¢t les dgins d’ent sté scrants :
Tout ’monte donrmoit, ronfiodt, & mitan dé I’séfance.
Tont ¢a & cause dé s'feumme. Esse feumme .étout savez,
Stott inwp’tit ratata qui maritodt n'bounne danse
Au moins tws enups par djof, pou n’ni exagérer.
I m’chenne qné 42 I’vwes co, avé s’lanque d’escasswére.
Llle vos avout des ys, comme des nwérs ys d’cache-tchis,
Elle avodt in nez routche éié long comme enne pw3re.
Ele avott des dints d leup éi¢ des tehfeux d'tchine-fis, .

(a sure) ’ LeviqQue.

A LUHOTEL DE VILLE

Zandrine du Verpagna vololt- absolumint s'marier ave s’
galant Dodore. Ktle li z’avolit fait bwére pus qu'a lourdi-
naire si bi qu'il avodt attrapé u'Jasse dé permisssion.

In I’sout’nant et in 'poussant comme elle povoot elle vit
trouver I'échevin & 'mairie :

— Mox<ieu, disst-elle, dj'vis vos d’'mander pou vir, si vos
n‘ariz ni sjuéqu'fves 'bonté (’elle complaisance d& nos ma-
rier inch -nne, i 6ié Dodore ?

— Comuint ! respon. I'échevin, n'position pareie! On o’
:marie ni les hommes pleins savé m’fie !

— Bah | mariez-nous tout 'méme va mossieu si vous plait.
pasque, viiz bi, quand i n'est ni rosse, i n’viit pus!
Ercre.

A IN VIEFT‘N(J

Derniér'miut dins in meeting il avodt 13
in-gaiard qui s’desmainnodt comme in didle
dins l'iau bénite et in buchant des ceups
d’pougne d'sus I'tépe, i répetodt toudis :

— R’muous nous, allons d’lavant!

— Ténez, diss-ti Bawy. d’in v'la fun qui
a du toupet, douci i n'pale qué d’sé r'muer
et quand il est a s'maiso i n'fait qu'répéter

— N’boudgeons pus !

— Avez des preuves dé c’qué vos avancez
1a! 5 -

— Certainemint
photographe!

¢a, pusqué c’esst'in

Du bodin généfe

— Mais qué nouvelle, on n’vind pus 3
bwere douci! V'Ix n’démi heure qué d’buche
D’in v'la ieunne dé baraque !

— Tout d’suite, tout d'suite, on arriffe,
patiince si vos plait !

Eié 'bosse du cabaret, r'montodt quatte a

quatte les montées d& I'cave, in martia dins
s'main.
— Vos m'escus’rez disst-i au client, d'j’as-
tois in train d’'mette in tounia d'ieau d'vie
i hroque, éi¢ m’feumme est d’justémint voie
fer n’commission.

— ah. ¢& n'fait ri, on n’pit ni fer tout
@in coup hein! Donniz-m’enne grande goutte
de génefe ?

— Vla, disst-i I'bosse in li viersant n’goutte,
— Uesst’m gros sou ?

— Ah! waie, ci I'homme, clest I” prix !

— Oh'!cn est ni tchér, wais 4jé vos d'man-
dotis ¢d, pacque il a des places qué c’est
pus tcher, comme a Bruxelles eius qu’on
paic ¢h vingt-ciq centimes.

— C’est d’ainsi, vive el’ villatche pou
iesse & s’n’aiche éié n'ni paii trop teter!

— L d'sus, I'client qui avouat tout Pair
d’in ouvri, vide es'goutte d'enne haleine,
paie et s’iu r'va in chufflant !...." -

. X

— Twene ?

— Qué Francwesse ?

— Qu’avez-fait avé I'bouteie d’acide.

~ Mi, djé n'me d’ai ni siervi!

— Qu'est-ce qu'elle fait Ia su ’comptwer
d‘abourd?

Twene dévit tout pale.

— Godiche! qu’est-ce d'j’ai la fait ? Dj'ai
siervi ¢a pou du géneéfe il a in quart d’heure !

— Pou du génefe. malheureux ! commint
avez fait vo compte.

Cless’t'a pau
prés I'méme bouteie ! ... qui cé qui I'a sté
mette avé 1'z’antes ? Eh bi! c’esst dé ieunne”
cd. C'est qu'il I'a avalé comme d2 I'iau!

— N’impétche qui dwet d’jolimint avwer
mau s'vinte a ¢’t’heure; put-ette est-i'dja in
train dé s’ desvinquii! Saprés biesse ! im-
pweésonner les dgins Mais.... i va nos dénon-
cer..... on va v’ ni nos arréter..... Ah !qué
malheur! qué malhenr !

L’homme asto0t dév' nu comme fou, i
n’intindodt pus les lamintations d¢ s'feum-
me. Li," in homme si brave qui n'arout ni co
fait du mau & n'moiiche. N'démandez ni qué
nute qu’is ont passé tous les deux.

X

L’lend’ main & dige heures au matin,
Twene qui stout despus in p’tit moumint su
s'n’huche rinte comme in fou dins l’cugine.
— Francwésse, velli qu il arriffe.
— Qui ¢a ?
— L’homme d’ahier... vella.
— I n'est ni mourt d’abourd!i vit pou
nos fer prinde.
— Allez vir !
— Allez vous méme, djé nous’rous ni!



— Ah mi nerri, djai bi trop peu ..

L’homme dlns l‘cabalet s unpanmto i bucho
su I’comptwére.

— Hala. il a n’saqui, sont-is sourdia dins ¢'mai-
son, ci, on met co n'tounne in porce hazard.

Dins l’cugme on pale tout bas.

— Savez bi c'qui faut fer ? perdez I’ boutéle de
vix Hasselt 6i¢ donnez )i n'goutte, Allez rette ?
faites el chénance dé ri? Enne séconde aprés
Twénue ariffe.

—Al, 4 I'fi vos v'la tout I'méme...Mais qu’avez?
V0S8 avez l‘air tout desfait ?

— Mi... ri... qu'est-¢’qui faut vos siervi ?

— Enne goutte dé ch'nique.

Gusse vierse avé précaution 1 goutte. éig I’
présinte & l'ouvrl ; c’tici xmpougne es’ verre el
vude éi¢le r met su I'comptwere in f'sant n'gri-
mace :

— Cest tout I'méme en’ saquet d'dréle qu'on
n’sarout avwer deux coups du méme Généfe....

L'Farcgu.

IN CAIE

Esse n’année-gi,in conscrit qui d'vodt s’continter
ave I'liméro qué les autes li z'avinnent laichi,
arriffe su l'estrade & I'appelle d& s’nom.

— Tofirnez n'miette, disst-i I’conscrit au cham-
pette in moustrant l’mamvelle du tounnia.

—Ina poun d’avance 3 ca disst-i 'champette,
i n'da pus qu'iun éi2 c'est I'bidet !

— C’est n'raison d’pus. disst-i I'conscrit, on
vira ci c'esst-in bidet dé deux ou d’twésans !.....

Saquants ablaies

Tehantchet est domestique au Baron d’Plavinte.
L’aute djod djé I'rinconte éié dj’h d’'mande s'il est
contint d¢ g'maisse et s'il est hotn.

— Oi diss-ti, pou bofin il est bodn, senl'mint
vos n’sariz rincontrer in pus caché. Ainsi si di2

n'ligeodt ni ses leties avant li, djé n'sarogs jamais

ri du tout d’ses affaires.
X

L’aute d'jod djé rinconte in vix homme qui
bréfout comme in via. Dje li dit :

= Qu'avez, hon m'fi, pou braire ainsi?

= Bi, dj’ai pierdu m'fie.

— Qué maladie qui I'a inl'vé?

-+ C’n’est ni n'maladie "qui m’la inl’vée, c'esst
in sergent des Grenadiers,

X

In vix homme d& I'ville achéte aute d'joli in
tout djoune courbeau.

— Buffon, disst-i, asseure qué ces mouchons la
vivontd'jusqu'a deux cints ans... djé vux vir¢a
par mi-méme.

X

— Venez vir Zante, des soris qui’ }naindgeont
vos tartines.

— Bah! bah! Djean, i faut bi qu’tout I’'monde
viffe.

X

Malice d’effant.
— Gugusse,
— Man,
Ténez, v'1a deux gros sous, aller quer denx go-

zettes, i d’ara ieunne pour vous.
Gugusse rintrant.
— Man v'13 vo gros sous.
— Eié Pgozette,
— I n’davoit pus qu ‘jeunne!

X

Il avout in coup deux fréres qui sé r'chennin-
nent si té'mint fourt, qn’in d’jou I'pus vix rin-
conte in coumarade qui li dit :

— Est-ce & vous ou bi & vos frére qué dj’pale |

X

In djou I'grande Thérése coudout des pichoulis
t'au long d'I'av’nue des Dodaines.

Vit a passer passer in marchand d'tchévaux
qui li dit :

— Madame, pourriez-vous me dire combien il
y a de lieues d’ici a Charleroi?

— Obh, mossieu, diss-telle, i d'a dins toutes les
maisos et iusqu'i n’da poun, on va su I'fi.

X

Deux chasseurs sé r'pousont in mindgeant in

boquet. L’conversation roule su les tchis.

— C’est drole tout I'méue, diss ti 1'premi qu'il
a des tchis qui sont pus malins qu'leus maisse.

L’deuxiéme pou vanter I'cien respond :

— Eh bi mi, dj& vos dit qué I'mien c'esst’in
pareie.

<o

ADVIGNAT

1. Diriz bi 'différence intrg in taieur et in filou?
2- ” n ”n

voleur ?

tapissier et in

On tir'ra au sourt enne belle prime intre tous
les ciens qui nos aront invoii ieunne des réponses
avant Jeudi au dainner.

L’réponse & I'advignat est :

V'la comme I'homme dwet 8'prinde :

I fait d'abourd passer I'bédot, aprés ¢ai fait
passer 'choux, adon i ramene el bedot d'laute
coste, fait passer I'leup et pou fini I’bedot, Ca
n'est ni pus difficile qué ¢a (quand on I’sait, b;
n'intindu).

Clest 'n®  qui gangne elle prime. I pat v'oi
I’quer quand i vut au bureau du Journal.

Ont adviné djusse :

1. Avez vu I'djou du Mardi-Gras, Marie sans tch’mise
s'in d'alfer pa I'rue dé Charlerweés pourter des ich 'mi-
ses 4 s'belle-mére. Elle né pourra pu dire a s'matante
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ENNE MARONNE POU DEUX

pa ZepririN BOUNVINTE

Ei¢ c’twesigme 13, savez bi qui cé qué c’astoat?

C'astolt no Zante, plangne comme in andouie,
qui n’savolit pus sé r'léver.

— Eh bi, qué nouvelle, hon m’fi ? disst-i 1*rau-
cwes in attlapaut 'aute pau mitant dé s'vinte et
in l& squeageant comnie in arpe & pronues,d’allez
bi rade rappourter m'maronne ?

— Allez aux diapes ¢éi¢ n'vénez ni m'embéter
se!

— Asseuré... disst i in aute soulée, i n’faut ni
v'nu cachi misére avé vo maroune, pac'qué c'esst
a nous qu'vos arez A fer.

Ei¢ v'la n’ capougnite intré les cousses.

. Mais vos sintez bi qué twes conte iun, ¢i n'as-
toat ni possipe et Francwés avoit pierdu d'vant
djuer. Mais n’impourte, il astodt trop in colére et
il li fallott ravwer ess’ maronne.

Eie savez bi ¢u qui esst’ arrivé ?

C’est qu'a I’place dé ravwer ess'nienffe maron-
ne, il a co rallé sins s'vigie | -

Charlotte qu’elle né d'in avout mille 2. Vos poviz bi
vos vanter A... dé S'neffe quée Céline vos avout 6it &
vosweérée qu'e'le vos viont volti, vos aver bi vu dimin-
ce quand vos stez arrivé, ¢lle d’avout in aute 3. Pou
qul'All'mande’de B... n’nonrriche pus ses vias ave des
navias, nos li pourtr'ont dé I'créme et du =1rop6 Areq
Jules, rue du ("oq 5. Et adon dJo< 3

vos n'sariz r.i si bandet si vos u'vos méliz ni des aff.n-
resdes antes 6. Ft adon Victor et Omer, despus quand
fréquentez tous les deux a I'barriére t avez l'idée de
dév'ni barioteur. Avez vu Firmin et Yolande el mardi
gras & Charlerwés comme i s'betchinnent 8. Oh la,
Rosa, ni tant d'jalous’rie su l-allemande. vaut bran-
mint méJeux nourri des vias & navias qué des po.r-
chas & trippes, démain nos mont'ront I'rue dé Mons
ave in parapuie pou mette tous vos vias i couvert 9,
Pon qu’Cath’rine dé Réves en’ cache pus d’avwer
n'démi douzaine dé galants 10. Allons d’Joseph d’Ar-
quennes, i faurout vos masqui aveé voCrolée dé Péves
dimanche qui vit t1. Sophie. vos n'avez ni co assez
avé in boulindgi qui “os faut co in pinchonnisse 12,
Réponse au no 17, Vaut méleux qu'il achéte in mou-
lin & café a s‘coumére putout qué d1cudis bwere com-
me vous 13. Adéle en’ seuchiz pus djaloule conte Lisa
qraond elle sara co pa diére avé Couronné 14, Etadon.
Bertha, esl-c’qué vo coq a co branmint tchanté mardi
quand nos stons partis.

15. Ah ¢a Chales, perdez attintion de pus rim-
brassi les djounés fies dévant vo feumme pac’qué ¢a
les fait roudgi.

16. Et adon Hélena, vos avez bi amusé a Charlerwés
i parait qué 'cien d'in face vos a sté r'trouver malgré
qu'vos stiz avé vo grand-mére 17. Ah ¢a, Luciede
S... quand vos vos masqu’'rez co avé Jules dé F... diies
li qui tive ses pantouffes éié vous taire vo lanuyue on
n’vos r'’counira pus au 18 pou buchi su I'ferniesse 18,
Vous pouvez vous amusez ailleurs Refelde. vous sa-
vez bien qu'il est malade et ne saurait aller en voir
une autre 19. Vous avez grand tort Laureet Jnlia re
vous masquer le lundi pour chercher aprés Oscar du
faubourg, ce n'est pas un fou 20, C'est pou spionner fes
dgins qué vos vos masquiz dimince avé Louise, hon
Anna. mais is vos avinnent ercounneu.poun d’avance

3 o

CORRESPONDANCES

M. B.--- Merci pou vos ablaies. Quant 4 vo n'artique
su I'carnéval comme nos n'avons .ni A no plainde a
a Nivelles su s’chapile-la nos avons pinsé bf fer a
ni I'mette. .

" Joséphine dé Malines. — No n’comperdons ni bi vo
fauve « Les haies ont des oréles ». Qué volez dire ave
¢a? Vos vers en’ sont ri mau fait, mais vos ouhlhz les
réques. Merci pou vos advignats.

AVIS

A parti dé¢ c'sé¢maine-ci, nos n'tirirons pus
des primes au sourt. qué P’promiére sémaine
dé¢ chaque mwés; mais i va sans dire, qu’elles
saront branmint pus beiles q 12 les autes,

X

Nos nos masquons dimanche, gare aux intri-
ques savé les coumméres !

’ e e 20y

Dins I'bataie, I'rancwes avout 12il les djambes
dé s’maronne d\us les m'uns des cousses et i sto0t
rall¢ a mitan desbii,

Eié ¢'est d'ainsi qu'indgelé dé fwed, il est rintré
3 s'maiso in d'sant, in li méme qu'i s’souvéroat co
longtimps d’’année 1897..

L'lendemain, quand Zante a icu sté dosrosts, i
a tout I’suite pinsé 4 I'maronne, seulemint, elle
astolit téllemint sile, qu’i n’aroiit jamais ouseu 1’
rinvoii ainsi.-

Pou s’tiver daffaire il a dd d'aller trouver in
aute cousse et li donner s'monte pou avwer des
liards éié paii I'maronne Francwés.

— Oi disst-elle elle feumme de ¢'t'ici, vos paiiz
I'maroune, mais i n’saroit ni m’paii 1'danse éié
F'coup d’pougne qué m hoinme m’a d’'néahier. Wai-
tiz. dj’ai in y comme in talon d'botte,

Quant & Frangois i n’saro@t ni v'ni su ’huche
éie r'waiti du costé de I'tchampe Zante sius candgt
d’couleur :
~ I m2 I'pajera in djod on l'aute, disst-i toudi et
la-d’sus il agne in boguet dins s'roule de toubac
et va sé r'mette & I'besogne sins parler a s'feum-
me.

Fi



L. 8AIRTES

dit « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clie‘nt‘éle.
qu'il continue comme par le
_passé son i
COMMERUE DE LEVURE
6, RUE nU BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX hATlSSEUns
PRRRES BLURS 315 WELAEURES PRERANGES

Spécialité de Monuments Funéraires

Société Fermitre des Faux Minérales
" DE

BEI-VAIL

A 2 N

Lieau de Bél-Val est la plus agréable des caux de table.

Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances
d’origines azotées.

Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse -
Se vend en bouteille de a

& gy e
s@uf‘f‘rﬁks — GRAVURE
¥ CHmMINEES EN MARBRE

Pieibea de Bitiments & Travaux d'Art

Pn‘x‘ulcﬁanl toute Concisrreies

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

~ MAISON MINET
T, Place a8 la Constifution, T

: GARE DU MID1
7 BRUXEBLLES

Tabacs, Cigares et Cigarettes |
i ;,j,“d‘ toutes provenances

BPECIALITE
‘pE CigaBEs Fins & 0E 1A HAVANE

OBOURG & SEMOIS
TABACS EN ROLES

A YENDRE

! 1 -litre & 0.40 ¢™* la  bouteille
{ 42 » - m 030" »5 % - s
4: 3/8 n » 0.28 » » ”

Dépét. NarerssE WILRRET, droguiste, ruc de Soignies, 1a Nivelles.

i M B R _Re b E

ED; VASE

4, Rue de Bruxelles, 4
NIVELLES

SR o

Spécialité de beurre frais
de la Campine.

PAIN, FARINE, SON ET MAIS
 DE TOUTE 1" QUALITE

 Spiialitede Savns i o

Salon de Coiffure

Gt DENELLENAERE

RUE DE NAMUR
NIVELLES

e I e,

Barbe
ct coupe de Cheveux

Les parapluies lesplus solides.
les mieux faits, les plus nou-
veaux, et les moins chers se
trouvent d la

MAISOY J. ANDRIEUX

25, Rue pEs Brasseums, 25

Madame VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-

plétement les Cows-anx-pieds et -

' PATERNOTTE, coiffeur

i  GRANDPLACE, NIVELLES

: Exposition et Concours

Décorations, Diplémes d’hon-
neur et Medailles d’or.

Location de perrugues pour bals et zoirées.
Lccatlon et vente de perruques, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pout représentations dramatiques.

Prix lrés modérés — Travail soigné
La Maison se charge de grimer.

toupe de chevea, barbe ef coiffures.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L SCHIFFELERS-PLISNIER

Aucise ason PLISYER-PONCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewil completen 10 heures
MAISON DE CONFIANCE -~ PRIX FIXE

Voulez-vous boire un . bon
verre de Biére,

allez an

CAPE DB LA CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

© Zumbic, Boch, Pins € Fiquenrs

A PARTIR DU'1* NOVEMBRE

Uon commencera G- faire des

Doubles

belle cloche d’atélier-

Sadresser bureau du jourﬁal

Bépuration ¢ reconbrage en §

NIVELLES Durillons sans aucune douleur,

86 rend 4 domicile — Prix modérds

minutes.

Dimanche, Lundi et Vendredi
AT CAFE

DES CANONNIERS

Dépots

Nivellss, A. TOUSSAINT
s ORAND PLACE

* Braing-"ANRAd - £D. VARDERCAM

Tubize, Louis Clouet,

. (Em. Fontain€

Ecmxssmes(.j“m'"n

Soigiies, F. Paternotte

Perwez. Nihoul

i Bascoup-Chapelle — A. LIARD

.ches comme antiseptique et empéchent, par suite, 'accroissement

E 4’5‘7,4,%\

Guérison des Maladies
de la Gorge, des Bronches et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
S
Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsuies
Ralsamiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d'une efficacité incontestable.
Ces capsules constituent lec reméde le plus énergique connu. —

Seul, il est rationuel et basé sur les derniéres données de la science.
Les substances qui le composent sont hantement recommandées par
les céfBbrités médicales. . . .

Les capsules Balsamiques Tordeur modifient 1a composition des
crachats, arrétent ’expectoration et contrairement aux autres pré-
parations stimulent Pappétit. Elles agissent également sur les bron.

de la maladie. Lies toux les plus rebelics sont calmées cn trés peu de
temps.

Les guérisons obtcnnes sont prouvées par des attestations nom-

BRUXELLES

Ath - Etiense, « Pharmacie Escouifiaire»

Mons

hreuses, priucipalement dans les Bronchiles, rhwmnes, toux ne-

Delacre
Montague de 1a Cour,
Frédreix)

Boulevard du Rord
LE REULX, PLUSQUIN
Debrissy
Grand’Place
Frédreix

gligées toux séches, tomx suiffo tes, toux nery

Rug de la petite Guirla»de

asthme, curoucmcent, influcnza, affections pulmounaives. ’
Une seule boite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
personncs gravement atteintes devront suivre le traitement plus
longtemps.
Exigor sur chaque hoite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUL, Pharmacien, A Braine-le-Comte.
Tout médicament analogue doit étre refusé et réputé contrefait.
PRIX : Fr, 1.50 la boite. ;
‘ DANS TOUTES LES PHARMACIES
Envoi franco par la Poste, 1.50 en timbres ou bon postal

g

Tmp, F.JAQUET, .rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



